VYDAVATELSKE POZNAMKY

Pekar Jan Marhoul vy¥el poprvé roku 1924 v Druistevni
préci jako 9. svazek sbirky Zivé knihy, podruhé roku 1925
v Odeonu Jana Fromka jako 4. svazek stejnojmenné edice;
3. a 4. vydani vyslo tak¥ka soudasng a z téZe sazby na pod-
zim roku 1929 v Odeonu a v DruZstevni préci (jako 19. sva-
zek Zivych knih B a jako 2. svazek Knih Vladislava Vandu-
ry), tentokrate s ilustracemi Toyen. Daldi vydani, posledni
za ¥ivota autorova, vylo roku 1934 v Melantrichu jako
59. svazek shirky krisné prézy Uroda a jako 4. svazek
Spist Vladislava Van&ury (5. vydini). V Melantrichu
vy$lo i prvni povéletné vydani roku 1947 (6. vydani, v tird%i
oznadené jako 13.—34. tisic), dale pak vyZel romén v Cesko-
slovenském spisovateli (7. a 8. vydani roku 1952 a 1957),
v Odeonu 1968 jako 85. svazek Narodni knihovny spolu
s Markétou Lazarovou a Poli ornymi a valetnymi (9. vyda-
nf), ve Svobod& roku 1972 (10. vydanf) a opét ve Spisovateli
roku 1976 v edici Slunovrat (11. vydénf). Nae vydéan{ je
tedy dvandcté (v Ceskoslovenském spisovateli &tvrté).
Pole ornd a vdleénd vy$la poprvé v zat 1925 s obélkou
Karla Teiga jako 1. svazek edice Odeon vydivané Janem
Fromkem. Jako dal$i, 2. vydani vy&lo v témZe nakladatel-
stvi 100 vytiski s podpisem autorovym (z toho padesit
tislovanych), 3. vydéni jestd tého# roku v Drudstevni préaci
jako 4. svazek Zivych knih B s obalkou a v Gpravé Jindry
Vichnara, s datem 1925 na titulni strdnce a v tird%i s ozna-
genim nakladu 1200 vytiski; bibliofilské vydéni s datem
1925 v tird%, kde je navic uvedenindklad 1300 vytiskd,
z toho 100 ruéné &slovanych na van Gelderu, neni béZné po-
va¥ovino za samostatné, nebot nésledujici vydéni — melan-
tri¥ské z roku 1934 (60. svazek sbirky krdsné prézy Uroda
ajako 5. svazek Spisti Vladislava Vandury) — nese oznaéeni
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jako vydini &tvrté. Po vélce ndsludovalo 5. vydani (7. 26.
tisfc) roku 1947 (DruZstevnf prace — Melantrich), 6. vydéani
1953 (Ceskoslovensky spisovatel), 7. vydini 1966 (Na%e
vojsko), 8. vydéni 1968 (Odeon, Nérodn{ knihovna, sv. 85),
9. vydéni 1972 (Price). Nage vydani je desité (v Cesko-
slovenském spisovateli druhé).

KniZnimu vydani p¥edchézely &asopisecké otisky, a to
v Disku I, 1923, str. 8—13 ,,Fragment roménu Pekaf Jan
Marhoul®, z Poli ornjch a véleénjch byly oti§tény ukazky
v Reflektoru 1, 1925, str. 2—7 (,,0dhodlini k vra%dg‘),
v Pramenu 5, 1924, str. 15 19 (,,Z roménu Ouhrov.
Sloup a strdii*) a v &asopise Sever a vychod 1, 1925, str.
12—14 (,,Uryvek roménu®). Dochoval se i rukopis Pekate
Jana Marhoula (z&4sti autograf, z&dsti rukopis psany suto-
rovou chotf) a autograf posledni kapitoly Poli ornych a va-
le¢nych (oboji v literdrnim archivu Paméitniku nérodniho
pisemnictvi). '

Srovnini rukopisného zn&ni Pekafe Jana Marhoula
s tiSténym textem jednotlivych kni¥nich vydéni, stejnd
jako konfrontace kni¥nich vydani Poli ornych a véletnych
vy8lych za autorova Zivota, ukazuje, %e obsahov4 strinka
od své prvni dochované podoby ziistala nedotéena, dgj,
charakteristika a jedndnf postav, jejich promluvy nezazna-
menaly Zidnych zdva¥nych zmen. Nejsou p¥idivany, ruseny
ani jakkoliv pfepracovdvany pasaZe &i vétii celky a tpravy
nijak neovliviiuji spidd vypravéni, dramatiénost scén,
d&jovou & krajinnou atmosféru, portréty i akce postav
atp. Text po této strince ma v podstats ji¥ definitivni podo-
bu. Upravy, k nim¥ dochézi, jsou vétsinou rdzu mluvnické-
ho a pravopisného, normativniho. Nelze tu tedy mluvit
o takovych vyznamovych proménach, které by zachycovaly
vlastni genezi dila po strdnce umélecké, tj. obsahové a ideo-
vé, ale spiSe jen o jazykovych tpravich urditého typu,
a nové redakce obou knih pfed jejich op&tnym vydanim
vychdzeji v podstatd také jen z tohoto zfetele a tykaji se
zpravidla tychi oblastf. Jak nazna&uji korektury v dochova-
ném rukopise Pekafe Jana Marhoula providéné tuzkou



a rukou odli8nou od autora a jeho manZelky, jejich inicidto-
rem byla zfejmé& osoba povéfend jazykovou redakef ruko-
pisu nebo textu pfedchézejiciho vydéni p¥i p¥ipravé vydani
nového. Podle druhu n&kterych ziva¥ngjiich zdsaht do
textu rukopisu (ostatn& dost vzdcnych) lze soudit, Ze se
dély s védomim autora, ktery se na nich nékde p¥imo podi-
lel, byv na n& upozornén (nap¥. 11 ptal se podvodnik,
JiZji se zpronevéfuje svému femeslu m. ... blizek zpro-
nevéfiti se...; 12 jez ho pfipodobriovaly viem lidem m.
jez ho d&nily podobna...; 16 zndsilioval hrubé svého
hosté jazykem m. &nil svému hosti hrubd ndsili jazykem ;
16 andélské hloupostm. ... blbost; 17 aby vstana &inil opét
totéi m. ... &inil toté%; 22 jakkoliv viiskd a duni, jsouc
vyslovovdna tolikerymi udsty m. jakkoliv vyslovovand
tolikerymi isty viiskd a dunt), opravy podruzné&jstho rdzu
pak autorizoval, dav k nim p¥edem svoleni, a a% na ojedi-
nélé piipady — jak sv&d&f ndsledujici vyddni — akceptoval.
Textové rozdily mezi pfedchdzejicim a ndslednym zné&nim
se dile zuZuji v&tSinou na vypousténi slov; leckdy v3ak
ani neni vyloufeno pouhé pfehlédnuti p¥i korekturich.
Tam, kde jde o evidentni nedopatfeni (vynechany ¥idek,
podkozend sazba, chybgjici slova atp.), text restituujeme
podle predchizejiciho néleZitého znéni.

Detailni poznédni rukopisu romdnu Pekate Marhoula
pfind3f zajimava zjiSténi. Ukazuje se, ¥e autoriiv jazyk
osciloval mezi vyjdd¥enimi odpovidajicimi Zivé Ye&i a mezi
stylistickymi obraty vyloZen& kni¥nimi, &asto i archaickymi.
Upravy provadéné tutkou potladuji projevy mluvené Yeti
zavddénim tvart a podob vyZadovanych soudobou kodifi-
kovanou normou a stejnym zpiisobem se vyrovnivaji
s nékterymi typy kniZniho projevu. Tak nap¥iklad proti
Vanéurovu akuzativu je zavddén zdporovy genitiv: 19 Nevy-
hazovalbych penézoknemm. ... penize. .. ; 39 %e bychom
neméli pfijimati Ruddovych penéz m. ... Ruddovy peni-
ze; 45 Nebojim se, e byste ji nalezli m. ... ji... ;49 Ty
bochniky, kterych neprodate m. ... které...; 53 prot by
lidé nekupovali venkovského chleba m. ... venkovsky
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chléb ; 57 Aviak Jan nemohl nep¥ijmouti nabidky m. ...

nabidku ; 73 co¥ jste toho nevéd&lam. ... to...; 75 ne-
potfebujete nideho mimo slamntky m. ... nic... (v 1. vy-
dénf nepfejato stejn& jako na 51 nevidime jick m. ... je).
Obdobného rézu jsou i zm&ny vazeb jako: 27 ¥e jich nedbal
m. ... nané...;34robiliojednomdilem. ... najednom
dile; 19 bude poZadovati svych penéz m. ... svoje penize;
49 pozvedaje svého hlasu m. ... svij hlas atd.

TuZkou jsou déle v hojném poétu korigoviny sloZené
tvary adjektiv v doplitku na podobu jmennou: 15 kdy%
byla dilna ticha m. ... tichd; 19 Jsi hluch a slep m. ...
hluchy a slepy ; 22 byl jsi opravdu bohat, a nyni jsi chud
m. ... bohaty... chudy; 25 ztstdvd sldb m. ... slaby;
35 J4 jsem byl vidycky chud m. ... chudy; 47 byl kliden
a Stasten m. ...klidny a $tastny ; 15 Mlyn ztstal prdzden
m. ... prézdny ; podobni je v dopliiku nominativ nahra-
zovén instrumentilem (25 Zena je Zenou m. ... Zena; 35
A pfece je Zebrdkem m. ... Zebrdk; 42 p¥ece byl jeho p#i-
telem m. ... pfitel; Jan byl jinochem m. ... jinoch;
61 Jan Josef byl jednim z t&chto hulvitkt m. ... jeden. ..);
déle se v8ak fasto nep¥ejimd, nebo naopak zase instru-
mentil nominativem (10 byl to dar m. byl darem ; 14 jen

nenf tvlj m. ... tvym; 87 jsem svij pdn m. ... svym pd-
nem atp.).

Casté jsou korektury p¥echodnikd. Zamé&fiuje se p¥itom-
ny za minuly (23 otevfev svd Usta m. otevra...) a naopak
(28 uchopé ji a synigka za ruku m. uchopiv. . .), v&tSinou
se viak nahrazuji vétou: 39 KdyZ zdvihl konec trému m.
Zdvihnuwv. .. ; KdyZ dostihl prahu, omdlel m. Dostih-
nuv...; (v 1. ani dile nepfejato); 58 kdy# usedl na loZe
m. usednuv...; 66 p¥eloii svij ndstroj z ruky do ruky
a ustane na chvilitku m. ... stana...; 68 Po chvilce
mléenf mlyna¥ popadl dechu a mluvil m. popadnuv dechu
mluvil. Dopliiuje se pYechodnik ve spojenich typu: 16 tro-
chu jsa nachmelen ; 35 podobno jsouc obrovskému draku;
36 viecka jsouc netrpgliva. Podstatng se také omezujf infini-
tivnf vazby: 26 Zapfisihli se, Ze pfemluvi pekate m. ...



premluviti...; 27 nikdo mu neradil, aby vystavél pec
a pekl m. ... vystavéti pec a péci; 37/38 Jan rozhodl, Ze
zanechd praci ve mlyng a z#di kozi chlivek m. ... zane-
chati praci a zfiditi. . . ; 48 rozhodnuta, Ze pomine tohoto
svodu m. ... pominouti... Infinitiv byt se vypousti ve
spojeni: 13 Nicota zddla se mu byti andélskou. Omezuje se
uzivdni odkazujicich zdjmen a p¥islovel; 52 ztstaval tim,
tim byl; 55 viechno to, co jste ¥ekl; 24 vidi poust tam,
kde byvalo... mésto. Dile se nahrazuje sloveso schdzeti
slovesem chybéti (46 chybélo jenom penéz m. schdzely
jenom penize; 47 chybélo malitko m. schdzelo...), od-
strafiuje se archaické zdjmeno an (75 vidél, jak se vali
m. ... ana...) a kondiciondl po spojce aniZ (21 anif se
budou stydetz m. ani by se stydéli). B&nd se opravuji
tvary minulého &asu jako prasknul, netknul, sejmul, vzpo-
menul, mrznul atp. na praskl, netkl, siial, vapomnél,
mrzl, korektury davaji pfednost 3. sg. jest pfed plvodnim
je. Dal&imi z tvaroslovnych oprav jsou lhou m. lZou, Zidovt,
chlapovi m. Zidu, chlapu, u pece m. u peci, tvou &in-
nosti m. tvoji..., mezi tlapami pen&inikovymi m. ...
tlapama, celkem vzicnd je oprava infinitivu -ti na -t.
Hojn& se méni kvantity: cestaf m. cestd¥ (ale ziistiva ces-
térka), natikaé m. nafikaé, obinadlem m. obinadlem,
dvefe m. dvéfe, stihati m. stihati atp.

Ke stylistickym zm&ndm zévaZn&jitho druhu, provede-
nym jests v rukopise, lze poéitat napfiklad vynechdani slov
jako: 44 udgldm je koném i lodi, tvofe ndstrojem a silou
lépe nez chlap; 84 nebylo Zddného p¥atelstvi (obdobné na
17: nezakouSejic #ddného pocitu sldvy, nebo uprava na
12: ani jemu, ani nikomu jinému m. ani jemu, ani #ddné-
mu); dale jsou to slova doplitovand (17 vstana &inil opét
toté¥; 77 do ulitky zvané Bléto), zména slovniho pofddku
(13 spravci jsem radil m. radil jsem sprévci; Marhoul se
2z podbrvt dival m. ... z podbrvi dival se; 15 nakonec se
jeho vrtkavé srdce zaradovalo m. ... jeho... srdce se za-
radovalo), zime&na zdjmena tento substantivem (15 mlad
jako vSechny détianemysli, jako déti m. ... nemysli,jako
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tyto ; 21 piece jako stard petrolejovd nddoba ¥pi predeviim
petrolejem m. . .. timto) a pouiti jiny ch slov nebo spojeni:
11 Kdy# se nasytil, vrhl svoji historku m. ... vyvrhl. ..
(déle vak neptejato), 23 V Sedeséti letech jsem postoupil
synovistatek m. ... pfedal. . . ; 40 dervotoée m. lykozrouta;
53 pod jejich ptili§ atlymi tlaphami m. ... nohami;
69 oti bez brv m. bezbrvé oéi; 91 V chorobé se vyskytnou
wrtité obiffe m. Béhem choroby. .. ; nebylo by lépe svéfiti
J¢j nemocnici m. ... svéfiti se. . . ; 93 nepostizného ruchu
n. nepostiZitelného ; 96 Pfibéhy Jana Marhoula m. Vy-
pravéni o Janu Marhoulovi atp.

V 1. vydéni se vynechdva: 33 jsa ji# od beder vzhiiru
mélem uzdraven; 51 polirovych vuftii a jeho kanéiho Spe-
ku; 55 v&d&l o jeho sprivkdch; 56 neni ani tak désni;
61 Klukim nic se nezdd bjti nedotknutelnjm; 87/88 po-
zvednuv ruky, jako by se dovoldval &irého svéta, odesel; na
62 byla pogkozena sazba vypadnutim ¥idku v mistech ,,Pa-
horky nadelhotské. .. (viz déle str. 247), naproti tomu
se text dopliiuje: 19 je chudsk Fidovsky, chodivd v trep-
kédch; méni se pofadek slov (28 Josefina stdvala se minutu
od minuty jinou m... minutu od minuty se stdvala Jinou;
30 dala jej poloblbé babém. . . . bdbé poloblbé). Dalsi zme-
ny jsou napiiklad: 20 mi¥e¥ se biti doprostted prsou
m. ... udefiti. .. ; 50 brali chléb m. chleba, 53 prodavag
vdpna m. vina ; 76 penize ufettené z kolika let m. za kolik
let; 78 po veSkeré zemi m. po vsi...; 80 proti ob&ma
upatim ulitky m. ... dstim. .. ; na 18 je korigovéno chet-
pal na zcipal. Opravy infinitivu -¢i a 3. jest jsou zcela oje-
dinglé.

2. vyddni pfind¥f pFedeviim zm&ny v kvantitd (léta
m. leta, zabije¢ m. zabijeé, politkoval m. poli¢koval, neho-
rdzny m. nehorazny, snidani m. snidani, nafikatem m.
nafikatem, zdvihal m. zdvihal atd.), dosti nedtisledné a roz-
kolisané (na 25 ziistéva nap¥iklad jestd cestd¥, zvlasts kolisa
kvantita u rozjitfeny a odvozenin), i kvalité (svifstva m.
svinstva, sefrané rzi m. zesrané). Projevuje se tu tendence
rudit &irku u pfechodnikd (navazujfct na autorovo &krtdni



térek v rukopisu) a pokratuje se v tipravé slovosledu (19
Ze tam je to v bezpedi m. Ze to tam je...; 20 dévka se
smlouvd s chlapy m. dévka smlouwvd se...; 77 jako byva

stfibro zkouSeno m. ... zkouseno stfibro ; 95 jsme bez tebe
se svym zpévem v koncich m. jsme ... v koncich se suym

zpévem), opét se odstrafiuje zdjmeno ten, tento (50 Rka
viechnu tuto hanu), zatiné se s tipravou zdjmen (mne m.
mé) a zavadénim vic misto vice.

Vyrazngj$imi zmé&nami textu zde jsou: 25 hovor vazl m.
rozhovor ; 27 byl derven. m. ... erven!; 30 za ,,kiourajic
ze sna* vynechdno Rudda se protéhl a slo#il veliké ruce ;
32 marnd je nad&j m. marna. .. ; 33 na obdiv m. na odiv ;
40 kdy? si zpival p¥isvé pekaFing m. . .. zpivdval (ocbdobng
na 47: Opét zpival m. zpivdval, 87 Gpornd pfemyslel m. . . .
premyslival); 45 jak by mohl jiti do lesa poraziti strom m.
... dolesaaporaziti. . . ;49 &ijiZ zdhy podnapily m. & ji% tak
zdhy...; 49 od hrize k hrédzi se vilela houstina zdpachi,
sahajic vétrem v §if 1 dal m. ... sahajici. .. ; 58 ,,Jed,*
volal m. ... zvolal; na 66, 68, 82 se ru¥i uvozovky: Zde
Jest otevfeny hrob, pojdte, pojdte ; Ztichni, Jene Joscfe. . .
usadte se ; Zbijte mne vichni. . . rukou ; 86 Jan Josef odpo-
védél: ,,Nerozumim matematice. ..* m. ,,Jsem na studie
tupy,* fekl Jan Josef, ,,nerozumim, . . 90 polootevienjm
oknem m. pootevienym. .. ; za ,,posmivaji se vAm?* vy-
pusténo vysetfoval lékat. ; 93 zrufen odstavec Avsak Jose-
fina zanechala. .. Sporna je zména na 18: chvéle vlidu
a svatd ndboZenstvi m. ... svaté... (ptehlédnuti?), evi-
dentni tiskové chyby jsou: 16 tu, mysli, pfece poznal m.

myslim...; 43 Maly Josef m. Maly Jan Josef; 92

solny roztok m. ... sirny...; 93 oteviené oko m.
okno; vztdhl ruku co nejtragidtéisi m. ... nejtragié-
L&

3. vyddni (a s nim toto¥né 4. vydénf) se snasi
vyrovnat kolisini v kvantitich (dvakrit opravuje cestd¥
na cestaf, u rozjitfeny a odvozenin se nedasledng vraci ke
krétké kvantitg), ddle opravuje na oblekli, nezpolitkujem,
pfechovdvade, zdvihla. Upoust! se i nadile od odd&lovani
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ptechodnikti, infinitiv na -z je vystfiddn podobou na -
opét jen ojedinéle.
Kromé t&chto zmén se 1if od p¥edchdzejictho vydani na

mistech: 9 Doposud sim ho¥i jeden kaZdy m. ... sdm
a sdm...; 11 Ty, ktery vidi§ m. Ty, ktery mé& vidi§; 14
zmatek oteviel mu dsta. — Rekl. .. m. ... dsta. Rekl. .. ;

19 udéld si z rukou hlisnou troubu m. udé&l4 si rukou. .. ;
25 a¥ se vznesl moulny prach; podobali se coufe m. ...
prach, podobali se (ve shod& s rkp.); 29 i bylo Deylovi
¢ ostatnim pfiteltm m. ... Deylovi @ ostatnim...; 30
zstala nezndmd m. ... nezndma; 34 jako by dosud mél
svoji zdstéru m. ... doposud. .. ; robili o jednom dile:
zdvihli nabytek m. ... dile; zdvihli...; 41 Bida... stala
s¢ nudou m. ... nudnou; 46 téch deset metrakt m. téch-
to. .. ;48 v prostraficich. . . prostrariky m. v postraficich. . .
postrafiky ; 51 pFijdte k ndm m. pfijedte. .. ; 57 o nic se
nestardm, nef abych vyd€lal m. ... nef jak...; 65 byl
veselejsi neZ jindy ; donesu mu snidani (oprava 2. vydéni,
kde na konci fadku interpunkce vynechdna, rkp. a | m4 &r-
ku); 67 Co je rozumného m. Co jest. . . ; %e jsme brali obili
a vadi mouku; coZ jste. .. nevé%ilm. ... mouku, co¥. . .; 68
obritil se k nému m. ... proti nému; 85 s hfidelnikem
m. s h¥idelikem; 92 sirny m. solny (oprava chyby v 2).
Jako tiskové chyby moZno kvalifikovat: 14 o maly peniz,
JjeZ mu kdysi pujéil; 30 trojniéek (ojedinély vyskyt); chla-
pec pokryty bodldky m. boldky ; 49 pfijdu ttettho dne m.
pfijedu; 71 Jan obrétil krhavé oti m. krvavé.

Co do poftu nejvice zmén zaznamenalo 5. vyddani,
tj. prvni vyddni melantri§ské. Na tomto faktu se nepochyb-
né odrazila i okolnost, Ze &lo tentokrite o vydéni v rdmeci
edice Vandurovych spisti, a proto byl text pro n& po jazy-
kové strince nov& a vyrazné zrevidovdn. Podstatng vice
nez u pfedchézejicich vyddni tu preva¥ujf Gpravy kvantit
(léta . leta, jizva . jizva, zdvthati m. zdvikati, oblékl
(nedtsledng), opét se vracf a vyrovnévé podoba rozjitieny,
pfechovdvadem m. pFechovavadem, zaptahati m. zapféhati,
pétkdF m. pétkaF (nedtisledng), zabijedi m. zabijedi, utdha-



nych m. utahanych), tvari slovesnych (vzpomnél, rozpo-
mnél, zapomnél, pfipomnél, odpryskl, sral, vychrstl
m. vzpomenul, zapomenul, pfipomenul, rozpomenul, od-
prysknul, sejmul, vychrstnul atp., ma#i m. mazou, hddal
ses m. hddal jsi se, Ty ses zrajtoval m. Ty jsi se zrajtoval)
azdjmennych (mimo¥idné rozsihlou skupinu zde tvofi uZiti
kratdfch podob p¥ivlastiiovacich zdjmen: svou dlafi m. svoji,

ze své diry m. svoji, svounad&ji m. svoji, své Saty m. svoje

atd.), pofddku slov (zejména u zvratnych sloves, kde se
zdjmenu se dostivd v umisténi pFednost p¥ed slovesem
nebo jinym slovem: 12 tvaf se zjefila m. tvi¥ zjefila
se; 15 Marhoul si wvzal zistéru m. ... vzal si...;
Mrak dluhopisa... se jif trhal m. ... jif se trhal;
20 Zatim se Jan dival m. ... Jan dival se; 25 aby se
celd stavba sesula m. aby celd stavba se sesula ; 27 Nazili{
se vypravil m. ... vypravil se), Gprava vokalizovanych
predloZek, zavddéni vic m. vice a dotahujf se jimi dpravy
normativniho charakteru zapo&até nebo naznadené jiz oje-
dinéle v rukopise. Spojka ¢ je nahrazovéna spojkou nebo :
49 nebo jiz zdhy podnapily, 50 nebo pracovni shor, 86 pi-
safem nebo n&¢im jesté horim, ve spojeni ne aby se vy-
nechdvéd prvnf spojka: 40 hriizami p¥ili§ smrtelnymi, aby
bylo lze nazvati je krdsou; 76 jsem p¥ili§ chud, abych mohl
pro ného n&co udiniti, misto ndlefeti se zavdd{ patfiti atp.
Podstatnjch textovych zmén je proti tomu malo: 17 to jest
Jjeho Zivobyti m. pekafovo ; 12 Ze by byly je$té jeho m. ...
vice ; 70 pozistatky sldvy p¥ili§ prosté m. sprosté; 79 poro-
zumél jsi dob¥e m. porozumél jsi mi...; 84 price se
skonéila s noci m. ... konéila; 86 Znepofddané vousy
tréely mu z obliteje m. Znepofddany vous... tréel...
Ménéno je i uspofddéni odstaved. S vyjimkou pravdivéji
m. pravdivéj$i (91) se pfejimaji chyby vydani pfedchazeji-
cich a jejich podet se zvySuje novymi chybami (Tabor
atp.).

V jest& v&téi mife postihly podobné jazykové tipravy me-
lantri¥ské vydédnf Polf ornych a véleénych, zfejmg i proto,
Ze predchizejici vydani vysla bezprostfednd za sebou v tém-
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Ze roce, ev. i mésici, ze stejné sazby a jen s ojedinélymi,
namdtkovymi Gpravami (pfedeviim v interpunkei u pre-
chodniki). Soust¥eduji se op&t ke kvantité (kréti se kigelu,
litice, nepopiratelné, vypravééovych, sténajict, dést, umy-
radlo, vyhriZng —na vyhrizny —, dlous se dohledl, holin-
ky — nejednotnd —, leta, zdvihd, rozjitfent), z ji-
nych hldskovych zmén je to pak nap¥iklad vysnofil, skiin-
ky, svinstvo m. vyStiofil, sk¥iriky, svifistvo, plamének m.
plaminek, pfazka m. pfezka, uvédomen m. uvédomén,
naréeny m. naiteny ; v tvaroslovi mimo typt upravovanych
u Pekate Marhoula se zavddi kdrd$ m. kdfes, zné&jici m.
znici atp. Velky podil zmén p¥ipadd na vrub odstrafiovéni
sirsich tvart pfivlastiiovacich zdjmen (svou ohyzdnost,
svou ttrobu m. svoji, twé lofe m. tvoje, své jundctvi m.
svoje atp.) a na upravu slovosledu (v8tSinou u zvratnych
sloves: 136 ostatni se praci roznécovali m. ostatni pract se
roznécovali ; 140 Obeded hromadu d¥ivi vrdtil se skotdik
m. ... skotdksevrdtil ;148 Josef se mohlvrdtitdomim. . . .
mohl se. .. ; 154 podobal se Josef m. Josef podobal se;
165 se nyni uzavird m. nyni se uzavird ; 176 panstvi kra-
maéfovo se teprve poéinalo m. ... teprve se poéinalo; 194
vojsko, jeZ se nardz stdvd svdrlivym m. ... nardz stdvd
se. .. ; 195 Déla se dala do h¥imini m. ... dalase... ;197
ana se uprostfed natfdsd m. ... uprostfed se natfdsd;
201 Stary Danowitz ... se zmylil v ldsce m. ... zmylil
se. .. ; 205 Soumrak se stdval pozvolna tmou m. ... stdval
se. .. ; 208kdy% se Reka opétné dival m. . .. Reka seopétné
dival; 211 Kone&n¥ si dodal odvahy m. ... dodal si...;
212 Dva pahorky. .. se otevfely m. ... oteviely se; 216 ve
svétnici sejif hraje m. . .. jif se hraje atd. Potddek se mé&ni
i v pfipadech jako: 108 kiifi ko udefil m. ... udefil ho;
vezl FrantiSek do Hradce dar m. Frantifek vezl...; 125
Jda k otci nechtél Josef vic m. . .. Josef nechtél. . . ; 205 na-
konec jich nedovedou uhasiti m. . . . nedovedou jich uhasiti
atd.

Hojné& se rudi vokalizovand podoba pfedlotky (ve své
veselosti, ve svétnicich, ve svych hrncich, ve svém nitru),



misto vice je vétSinou vic. Sestdvati se nahrazuje slovem
sklddati: 110 bohatstvi se sklddd z haléti vySizenych,
120 svétnici o &tyFech st&ndch, sklddajici se z knih. Podet-
n&jsf nez u Marhoula je zimé&na spojky & spojkou nebo
(100 néhoda nebo béseii, 193 Néco ticha nebo aspoti utisen,
205 néco dfeva nebo chrasti, Udupéte je... nebo budete
bditi?, 206 ruka nebo hrozicf prst, 208 stitni papir nebo
stary los) a vypousténi spojky neZ ve spojeni nez aby (124
jsi piili§ zaméstnin, abys cokoliv opakoval, 210 p#ili§ dasto
slySel naddvati na vojenskou rohotu, aby se ji nehledsl
zbaviti atp.).

K dal$im zméndm textu se ¥adi: 99 na sever, na jih,
vychodizipad m. ... na sever, jih...; 104 Pfijd a ptived
Annu m. P¥ijd opéta ptived. .. ; 108 v marnici m. v istav-
ni... ;111 Reka. .. vesel posledni m. . .. nejposlednéjsi ;
129 odepjul favli z beder m. .. . zesvfch beder; 130 ty# udiv
m.tentys. .., 158 Tmu, jeZ potrvé t¥i léta m. ... po ti...;
162 podinani bylo by... prosté m. ... prostné; 164 den
poté m. den nato; 171 spinact $pendliky m. svéraci. .. ;
180 na dvakrit sto tisic m. ... stotisici; 194 silnici, je¥
jim(!) prochdzela m. #$skou silnici. . . ; 199 Sama se ukézala
blbou m. ... byti blbou; 221 Rozdej jméni chudym m....
svéjméni... ; 201 Danowitz se zmylil v ldsce, klamal se m.
... v ldsce a klamal se; 211 vynechdno CoZoto!za,,... do
bitevni 84ry!*‘; viechna setkdni. .. se mu zdila nep¥itelskd
m. ... byti neptitelskd; Dost dlouho jsi #ddil v hospods
m. ... nefddil. .. ; 216 Ticho, jenZ Danowitz neslychal m.
- .. nikdy neslychal;; Tvij generdl mi psal o vyznamenani m.
... psal cosi o vyznamenénf atd. Kromé&toho je tu i velky
pocet nespornych tiskovych chyb (chodisté m. schodisté,
konci¥ m. konétf atd. atd.). Byla také zruSena Yada od-
stavcl (zvlasté pfipojenfm pFimé fedi k uvozovaci v&td
nebo spojenim souvisejicich d&jovych tseka, leckdy vsak
i kviili ldmdni.

Na rozdil od Pekate Marhoula pfistupuje V Polich or-
nych a vile&nych navic je¥t& radikélnf omezovén{ infinitivi
na -ti. Podoby s -ti jsou rufeny i v obvyklych van&urov-
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skych vazbich (jal se hledati, jest mi vyfizovati), i tam,
kde jsou soudasti kontextu knizni povahy (ve spojeni s ge-
nitivem zdporovym, u pfechodnikll, zastaralych vazeb
apod.). Napfiklad: 106 Zatim se napliioval &as t8hotné
a viem bylo mysliti na bliZicf se porod; 107 Bylo mu
vnésti plad na polni cestu a narikati samu nad mrtvolami;
108 Nemohl jiti podle koni, nemohl se vzepfiti o lopatu,
nemohl vznésti snopu na poddvkéch; 114 kdykoliv mu
bylo mysliti; 117 jest mi vyFizovati vale nesmysly; 122
aniZ nalezl odvahy opakovati aspoii to, co byl ji Fekl; 127
Terezie jala se mluviti a byla velice kurvou; 134 Ptijav
hldgeni strd¥mistrovo a rozkrodiv se zvedd svou té&zkou
Savli a bude Dbldzniti p¥ed vojéky, vykondvaje kyvy jako
rozséval, jen? si #4d4 ositi mralno; 135 Ve dnech Zni Hora
zanechal své stdje a vySel s ostatnimi do plnych poli poné-
kud zmaten obdobim, kdy mu bylo poruovati sled obli-
benych myslenek a vid8ti nové vEci. V chladném tichu
chléva mohl zirati v hlubiny obrazu spatfeného. ..; 140
Seskotiv z vozu, Reka jal se hledati sekeru; 148/149 tento
tuldk, zachovévaje krok s krokem knézovym, jal se mluviti
pon&kud zdlouha; 150 nemoha snésti myslenky, Ze by celd
pfihoda skonéila; 157/158 Némeckd mésta ¥vou a malit-
nym Cechdm jest se rozhodovati. Vilka uvodi tmu, je¥
potrvd t¥i léta; 169 nebyvd nutno Setfiti starjch trod;
183 V mezipalubi. .. nelze zardousiti kupli¥ské baby, jeZ
ujiZdi na za svym Femeslem atd. atd.

Upravy jsou o to problematiétéj¥, ¥e jsou providény
zna¥n& mechanicky a ve velkém rozsahu jen v prvni polo-
ving, &i spife jen t¥eting, potom jejich podet ndpadné klesd,
jsou nahodilé, a v poslednf tfetin€ se objevuji jen spora-
dicky. Je evidentni, %e zdm&r zavdd&t podoby na -t nebyl
dostatetn& promySlen a vymkl se jeho ptivodei (at jiZ to
byl sdm autor, & jazykovy pravce) z rukou, nebo ze autor
dal sice svoleni k omezovéni infinitivii na -t, ale projevil
nesouhlas s podobnymi ipravami en gros. Proto jsme se
rozhodli neakceptovat na rozdil od ostatnich tiprav, prove-
denych rovnomérng po celé ploSe textu, Gpravy infinitiva.



Mimo jiné zasahujf do zna¥né miry piivodni text a rozchi-
zejl se s autorovym tzem praktikovanym i v Pekafovi
Marhoulovi, ktery vyZel v nové redakei v tém¥e roce. Kro-
m& toho t¥eba pfihlédnout i k tomu, Ze dalsf price Vanéu-
rovy, vzniklé ve t¥icitych letech bezprostfedn& po t&chto
vydénich (T¥i ¥eky), nijak nelikviduji uZivani infinitivl
-ti, 1 kdyZ jsou psany jif uvoln¥n&j¥im jazykem; pouze
podet infinitivll na -#Z v nich neni tak vysoce p¥evaiujici,
jako tomu bylo ve dvacitych letech, a udriuji se zvlastg
v pfipadech obdobnych t&m, jeZ byly citovany.

Velky rozsah zmé&n normalizujicich v duchu doby auto-
riiv jazyk (navic pfi absenci vyraznych vyznamovych texto-
vych zmén), svéd¥icich spife pro tpravce nei pro autora
samého, a zvla3t& pak otdzka infinitivii rozhodly pfi prvnim
kritickém vyddni obou romanid v Ndrodni knihovné, Ze za
zédklad byl zvolen text vydédni pfedmelantri$ského. V na-
fem vydéni, které je souddsti nové edice Vanlurovych
spisti, bylo od podobného rozhodnuti uputéno. Redakce
vychézejic z faktu, Ze 5. vyddni Peka¥e a 4. vydani Polf
(tedy prvni vyddni melantri¥skd), oboji pFedstavujici
vydani posledni ruky, byla autorizovdna a Ze i dal$f auto-
rovy price vychazely ve stejném nakladatelstvi a prochézely
zfejmé podobnou jazykovou redakei, zvolila jako zdklad
tato vyddni i p¥esto, Ze maji fadu nedislednosti, oviem
s tim, %e jejich nedostatky budou korigovény podle pfed-
chézejicich znénf a uZiti infinitivii na -tf v Polich ornych
a véletnych bude ptizplisobeno podle posledniho vydini
pfedmelantri$ského.

Zékladem nadeho vydénf je tedy v obou pfipadech vydani
posledni ruky, u Pekate Jana Marhoula vydéni paté, u Poli
ornych a valegnych &tvrté. Zachovavéme jazykovou podobu
téchto vydéni (Stkdni, adv. jediné, rozjitieny, procitd,
béte, kolisani oblekli—oblékli, kynik, atp.) — oviem s vj-
jimkou infinitivi v Polich ornych a véletnych (viz vySe).
Ojedinglé trojniéek (str. 30) upravujeme podle ostatnich
vyskytt na troniéek. Dal¥ upravy se pak tykaji pravopisu
(lechtd m. lehtd, stloukd m. ztloukd, Josefina m. Josefina ;



odstrafiujeme poditetni psani stkvély podle pozd&jsiho
skvély ). Na str. 58 rozepisujeme Fr. na Frantiskem.

Textové upravy byly provedeny na t¥chto mistech
(r — rukopis, 1 — 1. vydéni atp., NK — Narodnf knihov-
na):

Str.
13: Marhoul se z podbrvi dival ... m. ... z pobrvi (r,1)
14: ... zmatek oteviel mu dsta. Rekl: m. ... dsta. —

— Rekl: (r—2)

15: kdyZ d¥ive peélivé otistil pero m. d¥ive oéistil. . . (r,1)
»INic méné, nic méné,* m. ,,Nicméné, nicméné,*
(r—4 a podle dalgtho textu)

16: Rudda se mél Zenit; jeho nev&sta nebyla jina... m.

. Zenit: jeho... (r)
Tu, myslim, p¥ece poznal m. ... mysli... (r,1)

18: pted ni se potloukd métoha distojnika m. ... mdto-
ha distojnik (r—4)

25: Nevritil se ji¥ do pekdrny, ale Sel k Josefingé m.

aby... (r—4)
30: chlapec pokryty boldky m. ... bodléky (r—2)
40: nové rousky ne ni rudnou m. ... za ni (r—4)

41: jeho ustaviénd rozjitienost je daleka kdznd m. ...
daleko. .. (r—2)
42: vznasel se nad nimi. Jan se hnal m. ... nad nimi,
Jan... (r—2)
stial &epici se znakem svého dfadum. . . . fddu (1—2)
43: ,,Tyto doutniky, rekl, ,jsou ze ¥idovské zem& m.
... doutniky jsou...* (r—4)
Maly Jan Josef stil vedle otce m. Maly Josef. .. (r,1)

44: aby méfil stradné vySiny m. ... strasné... (r,1)
Josefina je zastihla m. ... ho... (r—2)

49: jakasi baba, jez méla na konci vesnice krimetek m.
... bdba ... (r—2)

pfijedu tfettho dne m. pfijdu. . .(r—2)
50: mu¥ové viech sta¥{ a nemoct a viech tvarii nestésti
m. ... nemocni... (r—4)



53:

54:

57:

58:

60:

62:

65:

67:
70:
71:
82:

83:

84:

85:
86:

90:
92:
93:

Don a Bosko zapadali do zdvéji m. ... zapadli. ..
t—2)

pod jejich p#li§ ttlymi tlapkami m. pod jejich
atlymi. .. (r,1)

... jako prodava& vipna. Mrzl a opét pil koralku.
Tak minulo deset dni... (dopln&no podle r—4)
Sila vlddnouti pendzi je bohatstvi, ale peniz sim
jest jen znameni této sily m. ...bohatstvi, peniz
sdm... (1—4)

bude zde stirek Durdil, a chcete-li, vy m. ... std-
rek a... (1—4)

odlesk nemoci. .. znamenal mu tva¥ m. ... zname-
nala... (NK)
tento vlk pravi se byt mlynifem m. ... pravi se

mlynifem (r—4)

vysoli jim na napjaté kalhoty p&tadvacet. Tu muzitek
fve a vydd feky pldce, aby, aZ se stary pdn obrdti,
vyplazoval jazyk. (Dopln&no podle r.)

nenapadala ho prafidnd veliké slova m. nenapad-

la... (r, 1)

Spi, spi! m. Spi, Spi! (r,1)

JiZ nejsi tak mlad m. ... nejsi mlid (r,1)
obrétil krvavé ofi m. ... krhavé (r—2)

dva sméry, je% se v n&m protaly jako ramena kfize:
snéni... m. ... kiiZe. Snéni... (r—4)

timto pochybnym nachem m. . .. pochybenym. . . (r)
duch lité a b&snici prostoty m. ... prostory (r—4)
price se kondila s noci m. ... skonéila... (r—4)
kde ty jsi nyni m. kde jsi... (r—4)

v roving€ podélné osy m. ... podél... (r—4)
domnivém se, Ze nemém nepravdu m. ... pravdu
(—2)

Zaveden odstavec Lékar vdechoval. .. (r)

Ten, ktery zde trpi m. ... ktery trpf (r,1)

oteviené okno m. ... oko (r,1)

I vztahl 3a¥kovskou ruku co nejtragiétéi m. ...
nejtragiété st (r,1)
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94
96:

104:
108:

114:
115:
118:
119:
122:

123:

138:

157:
162:
165:

170:

171:
172:
175:
180:

181:
186:
201:

206:
211:

na dvé &isti m. na dvé. .. (r,1)

ropotini neutichlo po svétnicich m. neutichla...
(—2)

Ptijd opét a p¥ived Annu m. P¥ijda pfived. .. (1—3)
le¥ela v iistavni marnici m. ... v mirnici (1—3)
dfimal a stdrl. m. ... stérl/

strnul a setrvdval v nehnuti m. ¢rnul. .. (1—3)
pravil babé m. ... bdbé (1—3)

k mlad&imu synovi m. k mlad$imu (1—3) |
nemél nic ne¥ viny dasu m. ... sic... (1—3)
podobny hlomozu dvefi a krodejiim mlékafe m. ...
krodejii. .. (1—3)

méné zihadné ne# wvich¥ict slova m. ... vichfici. ..
(1—3)

Zaveden odstavec Jedna z Zen vzala néco vody. ..
1—3)

Zaveden odstavec Jméno hladouvce sldvy... (1—3)
z nemensi Casti m. z nejmensi. ..

Nédra#n{ sloup a jeho stin, tato vidlice... m. stin,
vidlice (1—3)

Tato sebevrazda, nebot kdo by zabijel chudéka, jenz
nemé&l nic mimo dvacetikorunu, kterd zlistala za$ita

v jeho s4tku?, tato sebevraida... m. ...siku?
Tato... (NK)

vysypal véci na zem m. ... véc (1—3)

Civici divikové m. Cavict... (1—3)

téchto krvavych véct m. tyto krvavé véci (NK)
Blbnuti vojékt odoldvajici hrizdm lépe ne% slovu
m. Blbnuti vojékii a odolavajici... (1—3)

prdvo je pouhé slovo m. prdv... (1—3)

,»,Kdo jsi? ptal se Danowitz... m. ... Ptal se...
,,PFichystejte viiz, Fekl,* odjedu jesté pFed polednem.
(NK)

m. ,,... viz, odjedu...“ (1—3)

na sviyj prizdny viiz m. na przdny... (1—3)
Dosti dlouho jsi nefddil v hospod8 m. ... fddil. ..

(1—3)



216:

217:

221:
222:

224.;

229:
231:

Ticho, jez Danowitz nikdy neslychal m. ... Dano-
witz neslychal (1—3)

Tvtij general mi psal cosi o vyznamendni m. ... psal
o vyznamenani (r—3)

ted je snad vazba jiZ u konce m. je. .. vazba u konce
1—3)

bleptal modlitby m. breptal... (1—3)

zémek pYechézely zamyslené noci m. ... zamysle-
né... (1—3)

Zpévy kiené z hlubin, posméch a prokleti potfdsaly
bohem bitev m. ... potfdsalo. ..

Vojska zbihala. m. Vojsko zbihalo. (podle dalsiho

textu; NK)

se slavnostmi bez kutdlek m. ... kukdtek (1—3)

jdéte si pro zran&ni m. jdete. .. (1—3 a podle dalstho
textu)
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